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W lokalu Rady Zakladowe]j. Przy biurku siedzi przewodniczacy.
Obok przy stole sekretarz.

Przewodniczacy
; (odktada stuchawke telefonu)
Znow z tq delegacjg. Zwariowa¢ mozna. Od miesigca strasza
nas, ze przyjada. Ile razy mozna zapowiadaé przyjazd jedne]
i tej samej delegacji, nie narazajac si¢ na oSmieszenie? Rozu-
miesz, ludzie czekaja, starajg sie przedstawi¢ od najlepszej
strony, czesto zaniedbujg swoje obowlazki, by nie oddali¢ sie
od warsztalle - a c¢i sobie kpig. Wiesz, co postanowitem? Za
wiadomie dyrekfora, jak przybeda na miejsce. A z kierownika-
m; oddzialéw, co zrobi¢, jak my$lisz?
Sekretarz
Trzaby uprzedzic. W razie czego do nas mie¢ bedg pretensje.
A co tc wilasciwie za delegacja? Z Warszawy?
Przewodniczacy
Nie... Zagraniczna jakas. Z Ameryki. Z prasy, zdaje sie.
Sekretarz
Hm... Ciekaw jestem, co sie im w naszej fabryce spodobalo, ze
s:¢ tak na nas zawzieli..
Sekretarz
Wiadomo. Demokracja w nowym stylu. Jestesmy najwiekszg
iasbryka w najbardziej fabrycznym miescie. Taka fabryka, jak
nasza — to puls, namacasz, zbadasz i juz wiesz, co sie dzieje
w calym ciele. 2



Sekretarz
A co ich to wiasciwie obchodzi?

Przewodniczacy
Zrozum jedna rzecz: od stanu, w jakim znzjduje sie rasz prze-
myst, zalezy juz dzi§ w oczach tych panéw opinia o nas... &7y

jesteSmy panistwem silnym, gospodarczo i spotecznie zorgani-

zowanym, czy tez.. Jak sadzisz, a moze naprawde dzi$ przyjada?
Gdybym wiedzial napewno, nalezatoby jednak daé znaé...

(mechanicznie, z niepokojem patrzy rsz po raz na ze-

garek)
Za pare chwil zaczng sie tu schodzié na codzienne sady boze.
Ludzie zadaja od nas cudéw, a my nie rozporzagdzamy nawet
srodkami, by zaspokoié ich minimalne potrzeby. Zastanawiam
sie czasamj nad tym, czym my wiasciwie jesteSmy? Jak gkre-
§li¢ ten zakres kompeiencji, ktére fabryka sktada w nasze rece?
Normalnie bywa tak, ze czlowiek ma swoj zawdd i zyje spokoj-
nie. Ksiadz to ksiadz. Sedzia to sedzia. Nauczyciel to nauczy-
ciel. A tu wypada byé w jednej osobie ksiedzem i nianka, nau-
czycielem i sedzig, dyrektorem, majstrem, gospodynig i diabli
wiedzg, czym jeszcze. Trzeba ich jednak zawiadomié, niech sie
nie oddalaja.

Sekretarz
A co im pokazemy?
Przewodniczacy
Przedzalnie obu systemow, francusks j angielska, tkalnie, wy-
konczalnie...
Sekretarz
A moze by zaprowadzié ich ido Swietlicy... pokazaé ztohek,
przedszkole, szkote zawodowa, warsztaty rzemiedlnicze...
Przewodniczacy

Zalezy od tego, czym sie zainteresuja. Jezeli nastswieni sa na
Zarnajcmienie sie z nasza produkeja, to watpie, czy zechea
fraci¢ czas ma zlobki i przedszkola.

(wehodzi robotnik)
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Robonik
Tewarzyszu Hanusiakiewicz...

Przewodniczacy

(przerywa)
Poczekajcie chwile. To péjdziesz, Palusizk, i zawiadomisz kie-
rownikow oddzialéw. Niech beda golowi na wypadek, jesli..

(Palusiak  wychodzi. Przewodniczacy podnesi shy-

chawke)
Zarzad Centralny? Dajcie Biuro Zakupu. Tu P. Z. P. B. nr. 1.
Méwi Hanusiakiewicz. W sprawie skrzyn. Dyrekeja zamdwila
tydzien temu... Dlaczego nie przystano? Marnuje si¢ nam prze-
dza, owijamy w chodniki... Koniecznie dzisiaj. Wprost do pa-
kewni. Owszem, przyjma i rokwituja.

(ktadzie stuchawke. Dg roboinika)
W jakiej sprawie?

Robonik

Wzgledem karbidu przyszediem. Szwejsowaé trza maszyny.
Tylko na obraczkowej cztery pekniecia. Bez loju dalek» nie po-
jedziesz. Wstrzymelem przasnice.

Przewodniczacy

Mowitem z dyrekiforem. Polecit Karbxwskismu dzisiaj przy

wiez¢. Wstap do Karbowskiego, jak nie zata twit, wrocisz do

mnie. Poszedtbym 7z tcba, ale nie moge... czekam na delegacje.
(robotnik idzie ku drzwiom. Jednoczeénie wechodzi
pie¢ 0s0b: szewe w fartuchu z para demskich pantofli
wwigzanych z tylu, trzy kobiety, z ktorych jedna trzy-
ma w reku damskie bu''y z cholewami, druga w pod-
nieceniu wysuwa sie naprzéd, trzecia przygnebiona stoi
na uboczu obok chicpea 14—15-letniego)

Szewe

My tu, towarzyszu Hanusiak'ewicz, cata delegacja...
(robotnik obrzuca ironicznym spojrzeniem ,delega-
cje“. Wychodzi)




Kobieta
(podniecona)
To juz mnie pozwolcie przedstaw ¢, jak bylo... Poszkodowana
jestem... ' ¢
"
a Szewe

Co to, to nie, szanowns obywatelko. Demokrata jestem, ale
w delegacji z babami wole polegaé na wlasnym jezyku. Taki juz
mam charakter.

(teleforn dzwoni)

Przewodniczacy

(przez telefon)
Siyszatem. Nie, jeszcze ich nie ma. Przyjada, to beda. A co
cheecle, zebym zrobit? Wybaczcie, ale nawet wyznanie mitosne,
styszane po raz dwudziesty piaty, mnie] dziala, niz kiedy sie je
styszy pierwszy raz.. Mozliwe.

(kladzie stuchawke. Do obecnyich)
Wy czego tak.. gromads... Méwecie, byle krétko... Za pare chwil
ma przyjechaé delegacja.. Najlepiej niech jeden mowi... *

Szewc

To powiem krotko jak bylo. W zeszty czwartek przynosi obecna
ftu Wawrzyniakowa pere butéw dn reperasji...
Kobieta
(podniecona, przerywa)
Nie buty, a oficerkil.. Cztery tysiace zaplacilam zeszlego roku...
(przewodniczgcy gromi ja wzrokiem).
Szewe
(podchwyciwszy spojrzenie przewodniczacego) :
Nie przerywaj, jak madrzejsi od ciebie moéwia. Przyjatem te bu-
ty osobiScie i naznaczytem jej termin za tydzien...
Kobieta

(podniecona, przerywa) \'
Teo wiasnie dzisiaj. Przychodze z pieniedzmi, a butow nie ma... i
Same uciekty... i




, Szewe
Babskie gadanie, dopiero co napoczeli beczke, a fa juz ze dna
tapie. Wedle porzadku musi byé. We czwartek zatlem za obecna
tu Wawrzyniakowa przylazt do warszatatu ten oto obywstel.
Jaki mial interes, nie wiem, najpewniej spodobata mu si¢ Wa-
wrzyniakowa...
Kobieta
(podnieccna)

Widzieliscie... bezczelnosé!... Od smarkaczéw mi bedzie przy-
gadywal, jak gdyby na co$ lepszego juz staé mnie nie bytol..

Przewodniczacy
(zniecierpliwiony)
Jeszcze stowo od rzeczy, a wszystkich wyprosze...

Szewc s

7 babami zawsze tak.. Sprawe zataiwili, Wawrzyniakowa wy-
szla, a w pot godziny potem przychodzi ten sam obywatel
i melduje, ze przyszedt po buty, bo si¢ matka rozmys$lita, ze
jeszeze ponosi, ze niby za wezeSnie zelowac oddala... A no...
sprawa zwyczajna. Znoszenie obuwia do golej pietki weszio
u nas, ze tak powiem, w mode. W dodatku wszyscy widzieli ka-
walera w towarzystwie klientki...

Kobieta
(podniecona)
W towarzystwie!.. Za mnag sie przyplatat!..
Szewe
Na jedno wychodzi, a moje powiedziane inteligentnie. Krétko
moéwiac, buty oddalem niby — synusiowi, a dzi§ przychodzi
klientka... Trza bylo sprawe wysledzié. Jeden z moich chiopeow
znal przypadkiem obywatela. — Karasiowej syn — powiada.
(Karasiowa ptacze).
Zlapalem, przypartem do muru, ckazuje sig, ze do spotki z Ka-
sprzakiem An'osiem sprzedali, na szczescie — nie daleko.
(wskazujgc kobiete z butami)
Kolasinska kupita...



Kobieta
(pedniecona)
Nie wiedziata niby, ze kradzione!.. Jaks chytral... Cztery tysiace
zaplacilam, a ona za tysige kupital...

Szewe
Wszystko s’e wydalo...
(uderzajac sie w glowe)
Bywaja glowy, co siedza ra zydlu, a rozumu w nich i na fotel
starczy. Sad i na p6t roku mialby do$é roboty, a szewski teb za
poi dnia si¢ uporal. Teraz tylko waszego orzeczen a czekamy,
bo Kolasinska chtopcom za buty zaplacita, a onj pienigdze
przepuscili.
Matka
Niemcy go tego nauczyli... Dobry byt chiopiec, postuszny, do
nauki chetny.. Ojciec w jego latach juz w fabryce pracowal,
a ten odkgd z Niemiec' wrécit, widezy sie bez pozytku... Zylby
ojciec, mozeby kijem naprawil, a ja... sit juz rie mam...
(gplacze) ‘
Przewodniczacy

(patrzac wn'kliwie na chtopea)
A uczyé sie chciatbys?
Chiopiec
(niskim gtosem, nachimurzony)
Mozna sprobowaé. :
Przewodniczacy

Sprobujemy. Péjdziesz do Paszej szkely. Na majstra cie Wyu-
czg lub na inzyniera. Od ciebie kedzie zalezalo. Wiesz, gdzie
miescr sie szkola?

Chlopiec

Co mam nie wiedzie¢? Przy $wietlicy. Dawno tam chodze...
Przewodniczacy

Chodzisz? Do szkoty? A matka moéwila...



Chiop’ec

Nic matka o mnle nie wie... N'e do szkoly, a na zajecia praktycz-
ne. Pozwalali sie przygladaé, jak mortowaé maszyny...

Przewodniczacy
Hm...
_ (pisze co$ ra biurku, podaje matce kartke)
ldZcie z tym do dyrektcra sz‘koly. Niech sie chilopak uczy, jak
ma cheé. ]
(do chlopca)
A ty, miody czlowieku, po nauce przychodz do mnie. Porozma-
wiemy, zgoda?
Chlopiec
Spréobuje.
(wychodza oboje z matka)
Przewodniczary
(do kobiety z butami)
Buty cddajcie Wawrzyniakcwej, a pienigdze wam zwrdcimy.
A na drugi raz nie badzcie Yfakoma i nie kupujcie v dzieci. Zaraz
przyjdz'e Palusizk, to wam kwit wypisze. Poczekajcie...
(szewc i ob’e kobiety siadaja na lawce pod &ciang)

Szewc

(do kobiet potgtosem, ale fak, by wszyscy styszeli)
Dabska rzecz sprawe poplataé, a meska rozwiklaé. Zleby sie
wam zylo, gdyby nas na Swiecie nie byto. Babskie wyskoki,
a meskie wyroki. ; ‘

(replikg kobiet przerywz dzwonek telefonu. Bojac sie

przeszkodzi¢ glosna rozmowsa, co§ mu na migi wy-

grazzja)

Przewodniczacy

(przez ielefon)
Palusiak? Przyjada. Za poét godziny, moze predzej. Oddziaty
zaw ademiles? To dobrze. Wpadnij jeszeze do $wietlicy, przed-
szkola, wszedzie... Wszystkim powiesz. A! Palusizk! Bytbym za-
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pomnial. Czekaja tu na ciebie. Jak zaletwisz, przyjdz zaraz.
Dobrze. ’
(kiadzie stuchawke)
(z za kulis stychz¢ podniesiony kcobiecy glos. Weho-
dzg: robotnica, robotnik i starsza kobieta). &3

Robotnica
(za kulisami)
Zapytam go, gdzie tu demokracja, niech sie thumaczy jak moze... p
(wchodzi pierwsza, staje w zaczepnej postawie)
My tu przyszli wyjasni¢, jak to meprawde, a nie na stowach
jest z tg demokracja. Bo, za to, ze za Niemca czlowiek w bara-
kach gnit, gdzie mu ze szczetem kos$ci powykrecato, to teraz
swojego spokojnego kata mie¢ nie moze, gdzieby mu kazdego
centymetra jak na trumne nie wymierzyli? I to sie nazywa de-
mokracja, pytam sie, zeby do jednej izby wthoczyé ludzi, co jak
ogien z woda wzajemnie si¢ nie zrosza? My u ze sSwiekrg na
sady przyszli, albo ja zabierzcie z izby, albo mnie...

(dzwonj telefon. Przewodniczacy, wytracony z réwno.-
wagi, podnosi gwaltownie stuchawke)

Przewodniczacy

(przez telefnn) |
Nie ma. Powiedzietem wam. Przyjada to beda. Bo wam sie
wydaje, ze nie mamy nic innego do roboty, jak przyjmowaé 1
delegacje i zaspokaja¢ ciekawoS$¢ zagranicy.

(ktadzie stuchawke. Do robotnika)
O co chodzi? Gadaj krétko, jesli bardzo pilne. Lepiej jednak,
gdybyscie przyszli jutro.. Czekam na delegacje, ktéra lada
chw'la ma tu by¢.

' Robotnik

A co tu gadaé... Pieklo mam w domu. Choéby cztowiek z Zelaza
byl, nie wyrzyma. K¥oca sie, az nzczynia i sprzety lecg. Wia-
snego gtosu nie slychaé, choé Sciany stojg blisko, ze ruszaé¢ sie
trudno.




{Robotnica, niezaleznie od rozmowy przewodniczacego
z robotnikiem, thumaczy cos zywo siedzacym na tawie.
Stycha¢ fragmenty jej monologu: Wolnos¢ Tomku
w swoim domku. Wiedzmy u siebie trzymac mie bede.
— Jak nie ma gdzie, to niech ja sobie wezmie. — Jak
demokracja, to powinne byé domy dla takich, co z ludz-
mi zy¢ nie potrafig)

Przewodniczacy

Sprawa wasza nie jest tatwa. Zaden ksigdz, ani sedzia nie za-
latwi jej w pie¢ minut. Przyjdzcie jutro, moze da sie co$§ zrobié...

Robotnica
Ani na krok sie nie rusze. Chyba, ze swiekre u siebie zatrzy-
macie.
(rozpiera sie na tfawce w postawie niewzruszonej)

Robotnik

(ciggnie starszg kobiete za reke)

Chodzcie, maiko. Hanusiakiewicz obiecal na jutro co$ zrobic.
(matka robi wrazenie cokolwiek giuchej. Powtsrza
niektére stowa, jak gdyby dobrze mnie rozumiata, o co
idzie. Wyprowadzona przez rcbotnika — wychodzi).
W czasie rozmowy weszla niepostrzezen'e mloda ro.
botnica. Staneta w kacie, przesltaniajac rekema twarz)

Przewodniczacy
(ktory teraz dopiero ja spostrzegt)
Rozalka... Znowu cie twdj pebit. A méwitem, kiedy maz z obo-
zu przyszedt: wracaj do niego. Byl wu mnie, chcial cie przyjac
z powrolem. Po co ci ten powsinoga...

’ Rozalka

(odst:miajgc twarz posiniaczona)
Nie obrazajcie go...
(z ironia)
Radzic'e... madrze. A ra mito$¢... moze macie jaka rade?... Moze
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Jemu poradzicie, zeby mnie pokochal... bi¢ przestal { wygan'aé’
Inung rada... nam nie pomozecie. Nie moge ja juz ni odejsé... ni
wricié.
Przewodniczacy
(bardz.ej do siebie, niz do cbecnych)
Szmi nie wiecie juz, czego od n:s zadac. Staramy sie poméc
waszym c.alom, niekiedy duszom, ale sercom... W tych spra-
wach inne dziataja wyroki.
(robotnica stoi nadal nieporuszona. Wichodzj jeszcze
kilka ¢sdb, robotnikéw i robotnic. * Jedna z robotnic
prowadzi dwoje dzieci w wieku przedszkolnym)
Przewodniczacy
(spogladajac raz Po raz nerwowo to na zegarek, to
w okno) !
Dredzy moi, za kilka chwil bedzie u kom'sja. Nie moge wszyst-
kich spraw teraz zalatwié. Przyjdzcie, prosze was, jutrg...

Glosy

Komisjg nas chce nastraszy¢. — Kto za biurkiem siedzi, takie-
mu ino kom'sje w glowie, — Zapomniat Harnusiakiewicz, ze od
has wyszedt. — Cicho, porzadny chicp, sprébuj ty wszystkie-
mu zsradzié, nie {ak tatwo... .
(przez grupe ludzi przeciska s'e energicznie kobiets
z niemowleciem na reku)

Kobieta
(z niemowleciem)
Frzysztam do roboty, a dzieciaka tu zostawie. Starczy mi gzda-
nia o zlobku, gzieciak z pleluch wyrosnie, a miejsca w zlobku
nie doczeka sie. Za dwie niedz’ele, gadaliscie, nowy ztobek be-
dzie, a tam ino okna wstawiajg, a konca i za drugie dwie nie-
dz-ele rie bedzie. Nie miatabym do was zalu, jakby dla nikogs

nle bylo. A to w starym zlobku chowa sig ze sto dziec’akéw, :

Ealusiakowej i Koliszewskiej i Paluchowej i Stotkowskiej
1 Zerdziowej Jadwigi, co ma w domu siostre niepracujagca i bli-
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zniaki Ple'usinskiej 1 ze sto jeszeze innych, a tylko dla mc;jéj
- nlebogi miejsca nie starczylo.. To juz za pozwoleniem dziecia-
ka tu zostaw!e, blisko mam do warsztatu, to go nakarmié
przyjde... Ino mu krzywdy nie zrébcie, bo zZartowzé to ja tyz
nie lubie!...
(zostawia dzie:ko na biurku i wychodzi tym szmym
energ:cznym krokiere, jak' m weszta. Po drodze wymie-
nia ges: pcrozumiewaweczy z jedna z siedzacych kobiet.

Kornsternacja, Smiechy, uwagi: — A to ¢i baba! Z tzka
to wojny n'e wygtasz! — Takze mi matka! — O, juz
dzieciaka, tobym ja nie oddata w nfczyje rece! — Prze-

waodniczacy wyglada, jak gdyby tracil glowe. Dziecko
zaczynz plaka¢ i jednocze$nie stychaé sygnal samo-
chodu)

Przewodniczacy
Przyjechali, wychodzcie predko...

(wszyscy sk'erowuja s'e do drzwi. W drzwiach na.
tkneli sie na czlonkéw delegacji, kobiete i dwoch mez-
czyzn. Delegacja ubrara nlezbyt elegancko, gorzej
niZ w nas przecie my obywatel)

1. cztonek delegacii ‘

Dzien dobry, how ere you (hau ar ju)? Cecnference (konfa-
rens) we (ui).. my jest bahdzo dzadowolone, kontent, spodkaé
polski robotniki. My tysz.. kiedy$ robotniki... you know (ju
rou)?.. Tehaz my méwié razem o wasz biznes... *)

(przesuwanie krzesel, siadzja. Jedna z robotnic bierze
niepostrzezen'e dziecko z biurka na rece)

Przewodniczacy

(podchodzi do telefonu, méwi)
Harusiakiewicz. Dyrektora nie ma? Jak przyjdzie, proszge po-
1
*) W nawiasach podano, jak nilezy wymaw aé angiclskie stowa.
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wiedzie¢, ze przyjechsala delegacja. U mnie...
(ktadzie stuchawke)
1. eztonek delegacji

Ooo... dyrektor nie jes'.. o key.. ne szkoci...

2. cztonek delegacji (kobieta)

(zauwazywszy dzieci)
Goo... Malutki dzesko... nice, baby (najs bejbi).. dwa malutki
dzeska... jest bahdzo milo widzecz... taki malutki dzeska... Fa-
bryka, kaminy and (ezd) malutki dzeska!.. Romantically (ho-
mantikt) ...

Robotnica

A tak... ze zi6bka odebralam.

Druga robotuica

A ja do pizedszkola prowadze na druga zmiane. Wstagpilam ino
sie zapytz¢, czy ze skrzynlami zalatw.one, bo s’¢ nam przedza
marruje, ze zal bierze patrzec.

Przewodniczacy

Zglatwione, majg dzi§ przywiezé. Sprawdzcie... Jak nie przy-
wiozg, dajcie mi znad...

Ta sama robotnica

Przypilnowalibyscie juz.. To chodzcie dzieci, nie mamy czasu
ra rozmowy... /
(bierze dzieci za rece, wychodzi)

1. cztonek delegacji

(do 2. czionka)
Fiight (rajt), o... pisz: zlobek... nursery (nersery)... pszed-szkote,
you know (ju nou)?...

T
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{drugi czionek notuje. Rozglada sie)

Ja byltam tu dawno.. przed wojno.. Ou.. wledy ja mowitam
with (uit)... z... fabrikant... On byt madiy cztowiek, on mow:l
dobsze angfeiski. On mnie dobsze hozumiecz. Know (nou)...
teraz we have new time (ui hew niu {ajm).. my mamy nowy
czas... Demokracy (demckrejszn).. Demokracja jest in Polsk' .

Nowe ludzie workers (uorkers).. hobotniki. Very orygirally
' (wery cridzinat), ouu... ja... I dont remember (aj dont remem-
ber)... jak nazywaé te institution (institiuszn)...

Przewodniczacy

Nasza instytucje? Rada Zakladows.

1. czlonek delegacji

- Well (uel)... jest to.. Hada.. Za_kla_do-wa. Ja phcsze mnie
pokazaé.. jak robi Zakladowa Rada, hev function (h:u
funkszn)...

Przewodniczacy

Funkcje? Najlepiej tu pdét dn'a posiedzie¢ i postuchac, z czvm
ludz’e do nas przychodza. Znosza nam tu swoje bolgezki, klo-
poty, troski, choroby, narzekania, wszystko, co dawniej kryli
w sobie jako krzywde, albo tez niesli do urzedéw i placili grubo
za tak zwane porady prawne. O, nawet w broszurze o Radach
Zaktadowych, wydanej przez K. C. Z. Z., nie znajdziecie pano-
wie wszyskich funkeyj, ktére w praktyce spelniamy.

3. czlonek delegacji

To jest no bahdzo m'le funkcje. Hobotniki majo racja have
r ght (hew rajt}.. nie bycz kontente.. nzrzekacz...




Szewe:
Niezadowolenie w czlowieku jest jak brudna piznka na wodzie,
ptywa po wlerzchu.
Przewodniczacy
Przyczyn do niezadowolenia jest sporc. Robotnik nie zyje jesz-
cze nawet .ak, jak zyt przed wojna. s
3. czlonek delegacji

Oou... I understand now (aj erdersterid nau)... ja tehaz hozu-
miem... Rada Zalogowa moéwi tu... do hobotniki, ze byé lepiej...
vou know (ju nou)?.. byé jak... befcre the war (bifor dy uor)...
pszed wojna.

Przewodniczacy
Nie, pan’e.. Naszych robotnikow n:e trzeba pocieszaé. I weale
nie zyczg sobie powrotu stanu, jaki byt przed wojna.
3. czlonek delegacji

I don unterstand (aj dont ardersterid).. j= nie bahdzo hozu-
m’em...
2. czlonek delegacji

What does he sajs (uct des hi sejs)?
1. cztonek delegacji
Little comprehensible (}itt komprehensibl). Nie hozumiem...
Szewe
(wysuwa sie na widoczne miejsce)

My weszego nie rozumiemy i wy naszego nie rozum ecie. Wy-
giada, ze zagraniczne gadanie, 1o tak, jak babskie — zrozumisé
trudno. A nas tez babsk'm, eni zagrauicznym rozumem nie
rOzZgryziesz.

I |
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(odpina uwigzane z tytu na pasku pantofle)
Zubaczeie panowie, damskie panfofelki. Najnowsza moda, ele-
ganckie i praktyczne. Na wystewe moga p6jsé, prawda, szanow-
na pani?...

2. czlonek delegacji
(oglada pantofle z kobiecym zainteresowanicm)
Very good (very gud).. Bahdzo dobsze...
Szewe
A z czegoSmy je zrobili? Z niczego.

(wyciaga 7z kieszeni stary kapciuch, ktory kiedys byt
bucikiem)

Oto, prosze — surowiec. Mam zsszcezyt zaprezentowad. Dwa-
dziescia tysiecy kilogramow tego zakupiliémy z demobilu, Od-
padki... po waszemu nieuzy.ek.. A my z tych odpadkow wy-
rychiujemy s'edem tysiecy par obuwia, damskiego i meskiege,
kazdy jeden na fabryce dostanie jedna parel..

Czlonkowie delegacji

Jest to wery gud, bshidzo phaktyezne... I think (aj tink)... jest
behdzo trudne rozumiecz, jak z takiego nic.. zhob'lo sie t
kie cosz.

Szewc

O to wiasnie chodzi, Ze z takiego nic zrobito sie takie co$! A to
tylko maly przyktad. Dla was to cud, a dla ras po prostu —-
trud. Bo takich cudéow my tu na kazdym kroku mamy wiecej
niz wy macie knajp na rogach ulic. Opowiedzcie no, towarzysze,
jokiesmy to fabryke montowali z niczego...

Robotnik

A nec.. mury dostaliémy i pare rozwalonych maszyn. Niemcy
powykrecali czesci, pokradli, co sig¢ dalo, sporo poniszezyli. Za-
czgliSmy od wstawiania szyb, bo glowy ludziom urywato. No,




co tu gadac.. RobiliSmy jak murarze przy murach, jak slusa-
rze, stolarze przy krosnach, zgrzeblarkach, przasnicach. Szwej-
sowaliSmy kotty w farbiarni, dorabiali cze$ci maszyn, mon k-
wali, co sie dato i nie dsto.. Wszystko od nowa trza byto
i wszystko wlasnymi rekami... I zrobiliémy...

Przewodniczacy
Fabryka pracuje, jak pracowala przed wojna.

Inny robotnik

A czy widzieli panowie Warszawe?

2. czlonek delegacji

A co widzecz? Zlamana cegla.. Jest ulica.. street (strit)... ale
domy n'e ma.. nic nie ma... :

Ten sam robotnik

Na pozér tylko. Jak ta nasza fabryka dwa lata temu. A przyj:
rze¢ sie¢ blizej, to wiecej w tym nieboszczyku zycia niz w nie-
jednym zagraniczriym miescie, co bomby nigdy nie widzialo.
Ogladatem ja te wasze miastal...

Szewc

Tzkie rzeczy trudro zrozumieé, szczegdlnie jak kto nie ma
cheri...
1. cztonek delegacji

Panowie mdéwio homantika, abstrakszn.. My interesowaé¢ kon-
kret.. biznes.. My was pyiamy sze — jaka funkcja Rada Za-
kladowa?...

Robotnica

(niesmiato)
Towarzyszu Hanusiakiewicz.. To moze dacie mj tylko to za.
swiadczenie, ze na urlop ide, bo chciatam dzisiaj do rodziny
pojechac.
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Przewodniczacy
Lezy tu dla ciebie przygotowane.
(wyjmuje z szuflady papier i podaje jej)

A rpl chrzciny nie zapomnij zzprosic.

Robotnica

A jakze, fabryczny on bedzie jak my wszyscy. Dziekuje. Od-
paczne za te trzy miesigce, dzieciaka wyszykuje... Do widzenia.

Przewodniczacy
Szezese Boze. 3
(robotnica wychodzi)
Tkaczka w czwartym pokoleniu, a to, co sie urodzi, bedzie pia‘e.
(wpada matka, za nig dziwnie teraz ozywiony — syn.
Nie zauwazywszy delegacji. przepycha sie wprost do
przewodniczacego)

Matka

Wybaczcie, ze drugt raz... Chcemy wam psdziekowac. Juz wpi-
sany do szkoty... Kierownik mowi, ze go zna... ze jeszcze z nile-
go beda ludzie. Czym sie wam odplace?.. Gdyby zyl nie-
boszezyk...

Przewodniczacy

Niech sie dobrze uczy, bede sie cieszyt tak samo, jak wy.

Chiopiec
Sprobuje zosta¢ inzynierem-wynalazeg! Zbuduje nowe przagni-
ce-automaty! Na catg hale starczy jednego czlowieka!
Przewodniczacy

Powcdzenia.. A teraz idzeie moi drodzy, bn mamy {u dele.
gacje.
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Matka
(wycotuje sie lekko zmieszana)

Przepraszam... dziekuje.... przepraszam.

Robotnik
Te moze juz i mojy sprawe zalatwicie... Pilniejsza niz inne.
Matka mi zachorowala, w goraczce lezy.. W izbie mate dziecia-
ki, zaraza jaka moze byc...

Przewodniczacy
I czegoz ty stoisz od gndziny i nic nie gadasz. IdZ do embulato-
rium, do doktora Karskiego... Niech z tobg péjdzie... Jak trzeba
bedzie, fo wezmie do szpitala. Od razu irza bylo lam i$é, a nie
ae nas.

(robotnik wychodzi)

™

Przewodniczacy
Macie przyktady, z jakimi sprawami do nas przychodza.
(z usmiechem)
Przyinoszg nam swoje klopoty i swoja radosé, wszystko dobre
i wszystko zle...
1. czlonek delegacji
O yes... (ou jes) Originally institufion (oridzinat irstitiuszn)...

(do 2. cztonka delegacji)

Czy mamy jeszcze cosz zapy’acz? ¥

Robotnica

Panowie nas pytaja i pytaja. A ja... chciatabym tez o co$ zapy-
tac... Mam brata tam w was... w Anglii. Od poczatku wojny tam
siedzi. Piszemy, zeby wracal, Ze nie zle u nas — nie wierzy. To
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ja sie cheiatam zapytaé, czy u was tam... tak dobrze jest, ze
sie ludz.e z powrotem nie $piesza?...

1. cztonek delegacji
Dcbsze... kultuha... stwilizacja... sywylysejszn..: tylko aphrowi-
sacja... nie bahdzo dobsze.
Szewe

Zwrociliby wszystko, co nam winni, to nam i aprowizacji i cy-
wilizacji starczy. Za bawelne moglibySmy nawet aprowizacja
ptacic.

(cztonkowie delegacji chizakaja dyplomatycznie)

3. czlonek delegacji

Ouu! To wy macze brak bawekna... oo you havent cotton (ju
hewnt kotn... jes)... yes...

Przewodniczacy

O, tak! Moglibysmy produkowaé znaczn’e wiecej niz produku-
jemy. Czesé krosen stoi czesto bezezyrnie. Poza tym nie memy
wcale chemikalii, farb, olejow, jakie sprowadzaliSmy przed
wojng. Z probek dawnych barwnikow, ktére przechowal jeden
roboinik, zrobiliSmy troche materiatéw na wystawe poznanska...

Robotnica
Ach, jakie $liczno$ei tam byly!
(do drugiego czdonka delegacji)
Jezyka by paniusia w gebie zapomniata, gdyby zcbaczyla!

Przewodniczacy
To prawda, ze... wywotaly one powszechny zachwyt. Ameryka
zamoOwila u nas duza ilo$é... obiecali przystaé surowiec i chemi-
kalia.




REETR,

1. cztonek delegacji

A UNRRA (junrej) nie daje bawelna? Powinna tez dawacz
bawetna.

Przewodniczacy

Owszem... UNRRA przystata nam raz..

' Robotnica
Ino taks zlezala, ze sie wszystkie na rozedme ptuc rozchorowa-
ty od pytul... Dobrej by nam przystalil..
(3. cztonek delegacji podnosi sie, za nim wstaja 1. 1 2.
cztonkowie delegacji)

Przewodniczacy

To moze panstwo pozwola na fabryke. Albo.. moze zechca
obejrze¢ nasze urzadzenia spoteczne?.. Panstwo zapoznali sie,
pewiedziatbym, z teorig, ciekawsza w takich wypadkach bywa
prakiyka.

3. czlonek delegacji

Dzenkujemy my... bahdzo. Think you very much (tenk ju wery
raacz)... Jest dosycz. Ja.. jeszcze zapytacz.. czy wszystkie pa-
newie-hobotniki jest komunisty?... T think... now (aj tink nou)...

Przewodniczacy

(z ledwie dostrzegalnym uSmiechem wodzac oczami
po obecnych)
Nie wszyscy... rozne mamy part.e... I duzo bezpartyjnych.

2. cztonek delegacji

{wskazujac na szewca)
A ten pan z buecziki.. on jest napewno komunist?
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Szewc

A tak... strach na wréble. Chetniebym szydiem taty poprzykle:
jat réznym tem: panom z Londynu...
1. czlonek delegacii

I think, but I am noj sure (aj tink, bat aj em net siur). Ja my-
szle, no ja nie wierzy¢... Gud baj...

2. i 3. czlonek delegacji
Gud baj, gud baj...
Szewc
Baju, baj...

(zegnajg sie, przesuwanie krzeset, ukioiny. Stychaé ghes
syreny, robotnlicy ttouzg sie ‘do drzwi)

Szewe
Tak, widzicie, wyglada polityka, ze powazne persony gadaja
niby glupstwa, a z tych glupstw wychodza potem powaime
rzZeczy.
Gios kobiecy:
A co, z takiej jak dzi§ rozmowy moze i wojna wybuchnac!

(Smiech)

Robotnica

A Palusiaka to sie dzi$ nie doczekamy.
(Wszyscy wychodzg. Przez chwile na scenie pusto. Na-
gle wlatuje Palusiek. Rozglada sie zdziwionv)







